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FAVEE (P8 A) 50 EBROHE (EX). BFROREAFEL (#E)

#PH  BREFE 2B, F3F A (S.14-16)

S EIDERFI)

10. Frau Bauer nimmt den Urlaub und fahrt nach Italien. (CD17-9)
N T =S IRIREZERS L, A2 Y 71247 <,

(#BEMNa - AICETIHBE. HREN e — 1IEET 28, (RiE]) ]
11. Petra spricht sehr gut Japanisch. (CD17-2)
AN TR BRI ARGE LT

[(BBEMNe - iICEETHE. OF
12. Er sieht die Ampel nicht. (CD17-4)
BIFEH 2 R THeu,

(BBEMNe — ielTEET 55

FE ORIFIHE) ]

\\\

I FEIRDZEA (FXXE) : FENEFH 2 i RAl

B. BEFEDAIE (1) (S.14)

B ERFE 2 tiDFRRA

FX — EBFEE 2 LOFRE]

= E#FZ 2 FHICRKF->TL 5
* FEX LI, RBISC GER O, HEETUVY D because X if RCERIA TR ETEINI) TEHRWILDOZ &, RISUZDWT
BOBICEET S, (SHAEESHO)
kk o FEEI &L, AL LIZ®E O Z &, RERH (AR L TWRWEE) (234 28&, T TlodE L,
O R 3 BT, WA SCOMAS TH N L (EAEES. 7-8), 7272 L, Zhuidh< THIE
HIRH DT, £ 2 CHTESUIREFE L2 SVO,/SVC 72 1F 727, LinL, KKDRA VEEOE
NEDE 2 Hidmgh e RES R D, 22 TiE, EARMZREIEOFANC SOV THES,
O RAVREEOS (F30) Tk, Edhed AL S -85 BEEED I HO 2 FHICADONEH
T&éo_M%Fiﬁﬂﬁzuwﬁﬂjﬁkkﬁhfw

\%\Z\&\Ww WNN\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\i
2 Er trinkt abends Bier.  (EFEMH 10272 bRGEE & [A U35k —Bhad — HAJREOFRIE) f
Abends trinkt er Bier.  (BIFAANE 172 & EIF — B — 55 — B AYRE DO FEIE) :
" Bier trinkt er abends. (BRYREDNE 1272 b B AEE — Bhad — FFEOFENE)

I B — v & R Te,
% PEEOWA 1L SVO FEIEMHEXHZ AN 72\ W & bl K, il 21X, He drinks beer in the evening. O FIIFiA] in the evening % SCHAIZ

A A A A A A

SN N

A A A A EUENEN
RENEN SENENEN O

U T%. In the evening he drinks beer. & 72 2,

w
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FEBEFA S 2 MLOJFRIZFOIRY . EOFRNAT & I SHERNI ST 25, — AN,
- I, BRI LW R A 1 ALICE L,
% BROBILOBE, abends & XHICHT L (BRIT) 2%, Bier # XHICHT & (€ -1 %) BHESHD,
* JEENE & e RO & VRV ESR (4 8 H AVER, BEhO B &) 1, H 1 ARV O THIVE,
B LR LEN S CRICEL, TNeEEl VS,
% BROBIICHIT S 4K AKE (Bier) OREZMBYEL, ThLHEHELTRRLMT, FETHBIFAOH LT < AIHN

i< (He drinks beer in the evening.) 07 i,
ok 7272 Ly EBNE 2 (O BANTL SR S AR UER DRV, T4 R B EIFER £ &SR] I5F B < T IEN TR,
- EEEE, B 10RO ThE, EEEOTHE CEF3AD) IZES,
<O MEEBEREX D, EEEE 2 (LOFHNIIE- T a2->< Y, BeRiE358 1 nicE <, E#hE &R0
T DOFRNVER Z R RITE < DI & x L[F L,

' F 2
Wer  trinkt abends Bier?  (E&fHGA wer [§EDY) NIFETH H5H)
HEWRIC E— L B R E T
Wann trinkt er Bier?  (8&ffE] wann VW2 NEIFITH HHE)
e s e
Was  trinkt er abends? (%EM5 was [al% ] AHHEETH D5E)

R B AR E T

///////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

~~~~~~~ R P A S P

S Trinkt er abends Bier?
SRR B L B BRI E T,

///////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

wE
RIS T EEEMZ L,
1. Ich lerne Deutsch. (Deutsch % 3CFH(2)
2. Ich bin Studentin. (Studentin % 3CHHIZ)
3. Peter wohnt jetzt in Berlin. (jetzt % SCEHIZ)
4. Peter wohnt jetzt in Berlin. (in Berlin % 3CEHIZ)
5. Hanna iibt heute zwei Stunden Klavier. ({7 %R 3C12)
% zwei Stunden (2 ) 1XEIGFIAY 4 5,
6. Hanna iibt heute zwei Stunden Klavier. (Hanna % [ 9 i /& £&[#3C12)
7. Hanna iibt heute zwei Stunden Klavier. (heute % [ 9 i /& £&[#]3CI2)
8. Hanna iibt heute zwei Stunden Klavier. (Klavier % [ 9 #f & %& [ 3C12)
9. Das ist der Tisch des Lehrers. (wem & gehoren T des Lehrers % ] 9 £&f#3C12)
10. Das ist das Haus einer Arztin. (wem & gehoren T einer Arztin %] 9 £&ff3CI2)
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I BFEORFEAHBEL (B  RBESFEE

A BROFREAFELE (2) (S.15)

B REBEEEROBFAOREATREL

O ZNETHEEOIAEATLE LT, HAlEE], HAEEIO Y 7 U 2— 9 (arbeiten B, reisen
A tun ) . AHAIENE (sein, haben, werden) ZFA TE7 (HHEFH 1M, 22 TlE, BEAR
ZAb o Cip Rk E (@EAOFESRORE) BEDoTLE S XA TOARKAIEFEEZTZ X9,

O ZABREE (dulcidd) & S ARRHEL (er i %) OAFHANZHNENED T, ZD 2
R e = ke v gl = S AN

O IS OARHAIZRBEARE L, ZREEROASBRANZELEEIR (Z OFRETIT—HB3 720
DTHRE) DIFD, FEEZGIVTHHER TE 5, 72, FEEOERICH NERVELEFIER D & 5 D 235,

a—>a¥

a— a¥ : dukerlCRHLTHRBTFaNVLIVILTAIZEDS
O HRES 15 ORE SRR L TUZLLY,

fahren fallen laufen
ich | fahre falle laufe
du | fahrst fallst laufst
er | fahrt fallt lauft
wir | fahren fallen laufen
ihr | fahrt fallt lauft
sie | fahren fallen laufen

% fahren (I Tvi. GR¥IT) 7<), JEEEE RV, gehen (vi. HNTITL, K go) LITXBIT D,

* % fallen |XZERED fall £EZ TR,

kokk FEE EOEENMLERDIZL, laufen DX D ITHRE N ZERS au ThH/NZ—1, BEHITEAu LR HD T, BEITHF
£ S 6 THEATHANIAE > Tlov] & LT 6720, 7206 REF laufen[lavfen], ich laufe[lavfe]lZ%f L T, duldufst[lovfst]
=<0 er lauft[lovft] & 72 %,

O FD, EENLER O halten (vf. &) TR/ ONATWS . hold)

halten
ich | halte
du | haltst
er | halt

wir | halten

ihr | haltet

sie | halten

* FEERD-t THD D DI, arbeiten B LITRR Y | du & er ITH L TEFEREZE R D e DAL R (Ghr X LTIEIAS),
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2] e > iBBEUe > ieE  (S.16)

e~ il (BRBE e NEREIDEE) : dulerlc@lTeMiliEDD

e~ el (BBFeMARBElIDEE) : dulerlc@LlTeMielZEDLD

O e — i BUE, #FES. 16 @ sprechen (vt ~%FE7 . 5% speak) HX—AITHERR L TIE LY,

sprechen

ich | spreche

du | sprichst

er | spricht

wir | sprechen

ihr | sprecht

sie | sprechen

% sprechen (ZOWTIE, b HAARERANTEE,
O e — e llE, HFES. 16 D sehen (vt. @) ZHHD. Hsee) H_— AIZHER L TIELVY,

sehen
ich | sehe
du | siehst
er | sieht

wir | sehen

ihr | seht

sie | sehen
O bbAA, BEENaRe B LENST, TTa — allve > i e — ie MDD L5 K
HIZ b %23 201 TldZevy, ZivE THY L7Z machen (vt. ~%1E5S 79 %), lernen (vt. ~%E )
X, bHAATTEORRAIZILTH S,

B EENANELe - il e » ie®

& iFE, EEZRBNEI L L TL, geben & nehmen (ZIEE ML,

< geben (vt. (B 1T UK 5 x5, Hgive) 1X, BREENERNE[e]THLICHL DB T du
LerlZxLTin8ing, 2720, BEIERFTHt, 20, XFEde — i MENRET Lide
— e M LRI/ 5,

geben

ich | gebe

du | gibst [gi:pst]

er | gibt[giipt]
wir | geben

ihr | gebt

sie | geben




< nehmen
kLT 108, FEEBEICEH

m 2D 5,

(vt.

A r) #H5D, I take) 1. BREFNERE
] Catte, FNIZE

FORHERRT: Hfi v o3 A

KA 58 (Fhk A)
#5E (202445 H 14 H 1R3[4 [R)

Y BRI A

BCA R

[el]THDITH BT, du & erll
OET, BEREZ T hBNHEZ, BRELZ T 7201

(S.16)

5.Médchen (ZD+) X, A£WF Lok
FOMER D RSTT7) S.2) MES L THEATIE 2D,
Ubung 4

1. ein bisschen LA

APET AR,

nehmen
ich | nehme
du | nimmst
er | nimmt
wir | nehmen
ihr | nehmt
sie | nehmen
BERENRE
Ubung1l (S.15)
1~6. nach |3R{ER] (SHEFEF ) T, BEdkrts (EA4FE) THoH LMD,
Ubung 3  (S.16)

|FA)T (DL, DT GEEED afew) I,

2. sehr [ ZEIFAT [FEFIZ],
3.da IZflF (£Z
7.geben (X 3 #& HHYFE
<%,

\ZW5) 2R, AilllihE
(~12) & 4K BHEE

(SFEH 4 MIEATERES. 6)

LT IZZD~] OoXoicblizs,

-chen DFERA S L NI L—L (= T4

(~%) OWMGZL D ENRTE, SVOIO: 7ot 4D

BE TOMOBBELERHFACHEAMELR EHEE 3RS TL0)
O a—-a B,
schlafen | tragen waschen | fangen

ich | schlafe trage wasche fange

du | schlafst | tragst wischst | fingst

er schlaft tragt wischt fangt

wir | schlafen | tragen waschen | fangen

ihr | schlaft tragt wascht fangt

sie | schlafen | tragen waschen | fangen

%3k  tragen ¥ lot.

%k sk fangen I% (ot

(41k) &5 BFEFIZN,
@) ZWMEZD

% schlafen [ZZFED sleep, waschen [FIFED wash LBz TRV,

IR CWTfED & Tot. ~Z2FTNWD] OEKRIZRD,
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O e—oi¥

helfen treffen
ich | helfe treffe
du | hilfst triffst
er hilft trifft
wir | helfen treffen
ihr | helft trefft
sie | helfen treffen

* helfen (ZIFED help L EZTE (wi. @) 2T D), 7272 L FAYEETIE @& TIERS) 3HENGELE LD,
(P23 4 ERLAHEELS. 6)

ok treffen [XHFED meet £ B X TLW (vt 4H) 1IZ829),

k%% OF V| helfen & treffen (CBWTE, AAGED [~%] > FA VEED 44%, BAFED [~2) > A VEED 3K, L)

X RNIERAL LRV, 2D X5 A b A VWD TIHE,

O e—ie B,

lesen empfehlen
ich | lese empfehle
du | liest empfiehlst
er liest empfiehlt
wir | lesen empfehlen
ihr | lest empfehlt
sie | lesen empfehlen

*  lesen [IHFED read LB X TEW (vt 4H) ZHite), FEED-s THKDDEFIZRO TEMITIL reisen RO RN A - TE
D . duliest, er liest &£ 72> T\ 5,

%%  empfehlen (ZFFED recommend, BFEFZH > TWD R DBEAMELEFE LA, BE A CIIEMT E2BHETHY . WE

TR 272 TH I,

BERELGE
BEDA—/LT R X : tokan@nifty.com BEDY =7H¥ 1 b (EELRR, BAEEDHY) : http://hhasegawa.la.coocan jp/lecture/




